eXcluziv3d Gaming

Seite 1
Seite 2
Seite 3
Seite 4
Seite 5
Seite 6
Seite 7
Seite 8
Seite 9
Seite 10

Seite 11

Seite 12

exc

PlayStation 5

Controller
Gebrauchsanleitung
Inhaltsverzeichnis
Draufsicht
Front

Oktopuz 2X Paddles

AdaptX Paddles

Swap-Sticks

LED-Mod

Digitale-Smart Trigger
Trigger-Stops
Programmierbare Paddles

B Batterie- und Akkuhinweise

I Sicherheits- und Gefahrenhinweise
“X Pflege und Instandhaltung
9 Entsorgungshinweise



Controller Draufsicht

Share Onption

Touchpad

Steuerkreuz Aktionstasten

PS Homé



Controller Front

Steuerkreuz Aktionstasten

Swap-Sticks
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Oktopuz 2X Paddles

Oktopuz 2X Paddles
\ Die Oktopuz 2X Paddles bieten dir zwei ergonomisch
platzierte Riicktasten, die sich ideal mit den Mittelfingern
bedienen lassen — ganz ohne Umgreifen.
Sie ermoglichen blitzschnelle Reaktionen und erweitern
deine Steuerungsmoglichkeiten deutlich.
Die Paddles sind optional erhaltlich und lassen sich mit
unserer Programmierfunktion individuell belegen — ganz
nach deinem Spielstil.



AdatX 4er Paddles
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'AdaptX Paddles

AdaptX Paddles
Die AdaptX Paddles bestehen aus vier modularen
Riicktasten, die je nach Bedarf angepasst oder entfernt
werden konnen.

Sie lassen sich einfach abnehmen, sodass der Controller
auch mit nur zwei oder sogar ohne Paddles genutzt werden
kann.

Die Montage erfolgt werkzeuglos: Paddles einstecken —
einrasten lassen — fertig.

Diese Losung bietet maximale Flexibilitit fiir verschiedene



Swap-Sticks

Aufsatz
Swap-Sticks

Base

Montage und Wechsel der Swap-Stick-Aufsitze

Zum Entfernen der Stick-Aufsitze ziehen Sie diese vorsichtig gerade nach oben ab.
Fiir die Montage eines neuen Aufsatzes richten Sie die Nut exakt an der Basis aus und
driicken den Aufsatz mit leichtem Druck in Position, bis er spiirbar einrastet.

Weitere Stick-Hohen und Designs finden Sie im Zubehorbereich unseres Online-Shops.



LED-Mod
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LED-Mod aktivieren

Schalten Sie den Controller ein, um die integrierte LED-Beleuchtung zu aktivieren.
Bitte beachten Sie, dass jede LED etwa 0,5 Watt verbraucht — dies kann die Akkulaufzeit
geringfiigig beeinflussen.



Digital Trigger
Smart Trigger

Swap-Sticks
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Digitale-Trigger |
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Digitale-Tyigger
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Digitale Trigger: Mouse-Klick 1mm
(Leichter-Druck)

Digitale Smart Trigger

Unsere digitalen ,,Mouse-Klick“-Trigger reagieren bereits auf minimalen Druck und bieten ein
besonders direktes, klickdhnliches Feedback.

Diese Technologie ist optional verfiighar und ermoglicht eine extrem schnelle und prazise

Auslosung der Schultertasten — ideal fiir kompetitives Gaming.



Trigger-Stops

Grip-Flache

Trigger-Stop

Trigger-Stops
Die mechanischen Trigger-Stops lassen sich
mit leichtem Zug entfernen, sodass der volle

Triggerweg wieder verfiigbar ist. Autsatze

Die strukturierte Grip-Oberflache sorgt fiir

zusatzlichen Halt bei intensiven

Spielsituationen.

Diese Funktion ist optional erhéltlich und ARSI
ideal fiir prizises Gameplay mit reduzierter SRR |
Auslosezeit. "“.«; W T




Programmierbare Paddles

WIE BELEGE ICH MEINE PADDLES?

1.

DRUCKE 4 SEKUNDEN
GLEICHZEITIG:

DRUCKE DAS PADDLE 1 MAL
UND ANSCHLIEREND DIE
GEWUNSCHTE TASTE.

2.

EINE BLAUE LED IM
LAUTSPRECHER
LEUCHTET AUF.

SPEICHERE DEINE BELEGUNG
INDEM DU

ogo

2 SEKUNDEN DRUCKST.
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Batterie- und Akkuhinweise

Verwenden Sie ausschlieBlich den im Lieferumfang enthaltenen oder vom Hersteller
empfohlenen Akku.

Laden Sie den Controller nur mit dafiir geeigneten Ladegeraten.
Setzen Sie den Controller niemals direkter Sonneneinstrahlung oder hohen Temperaturen aus.
Akkus diirfen nicht ins Feuer geworfen oder auseinandergebaut werden.

Entsorgen Sie alte Akkus umweltgerecht iiber entsprechende Sammelstellen.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Nicht geeignet fiir Kinder unter 6 Jahren — Kleinteile konnen verschluckt werden.

Offnen Sie das Gehiuse niemals selbst. UnsachgemiBes 6ffnen kann zu Kurzschliissen,
dauerhaften Schiaden und zum Verlust der Garantie fiihren.

Verwenden Sie den Controller nur wie vorgesehen. UnsachgeméalBer Gebrauch kann zu Schaden
an der Konsole oder Verletzungen fiihren.

Schlielen Sie den Controller nur an dafiir vorgesehene Gerite (z. B. PlayStation 5) an.



5& Pflege und Instandhaltung

«  Reinigen Sie den Controller nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Losungsmittel.
Lagern Sie das Gerit trocken und bei Zimmertemperatur.

*  Bei Nichtgebrauch den Controller sicher aufbewahren, um Beschidigungen zu vermeiden.

Regelmalige Kontrolle beweglicher Teile (z. B. Paddles und Swap-Sticks) auf festen Sitz und
Funktion wird empfohlen.

9 Entsorgungshinweise

. Elektronische Gerite gehoren nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie den Controller geméal3 den
lokalen Entsorgungsrichtlinien fiir Elektrogerite.

. Bitte beachten Sie auch die Hinweise zur Riicknahme von Altgerdaten durch Handler oder
Recyclinghofe.



